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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): aldámen
Arrieta: aldamén
Bakio: aldamén
Bermeo: arm̄aśói ̯(?)
Berriz: aldéme
Bolibar: áśa, βurt̄áśa
Busturia: eɣaleko eɣúr ̄
Dima: alðámen
Elantxobe: *aldámen
Elorrio: βurt̄álβo
Errigoiti: *aldamen
Etxebarri: *alβóβurð̄i
Etxebarria: burt̄á:śa
Gamiz-Fika: aldámen
Getxo: alðámen
Gizaburuaga: βurt̄aáśa
Ibarruri (Muxika): βurð̄íeɣur ̄(?),  

*aldámen
Kortezubi: aldamén
Larrabetzu: aldámen
Laukiz: aldamén
Leioa: aldáma
Lekeitio:
Lemoa: aldámen
Lemoiz: aldamén
Mañaria: aldémen
Mendata: aldamén
Mungia: aldámen
Ondarroa: eśkíɲa
Orozko: aldámen
Otxandio: éśkiɲa, *áldamen
Sondika: alβóeɣur ̄
Zaratamo: aldámen
Zeanuri: aldámen
Zeberio: aldamén
Zollo (Arrankudiaga): áldraś
Zornotza: aldámen

Araba

Aramaio: βúrt̄alβo

Gipuzkoa

Aia: kurt̄aáś
Amezketa: aaśá
Andoain: áeśé
Araotz (Oñati): βurt̄aáśa
Arrasate: βurt̄álβo

Arroa (Zestoa): aáś
Asteasu: aeśé
Ataun: ɣurð̄jalβó
Azkoitia: aráśa
Azpeitia: aáśa
Beasain: aɣáśa, aáśa
Beizama: aáśa, aáś
Bergara: aráśa
Deba: aráśa
Donostia: śáit̯seko ól (?)
Eibar: βurt̄áaśa
Elduain: aɛś́á
Elgoibar: aáśa
Errezil: aáśa
Ezkio-Itsaso: aáśa
Getaria: aásá̟
Hernani: áβeśé
Hondarribia: [ez da galdetu]
Ikaztegieta: [ez da galdetu]
Lasarte-Oria: traβéśaɲó (?)
Legazpi: ɣurt̄áraśá
Leintz Gatzaga: βurt̄álβo
Mendaro: aáśa
Oiartzun: maiʃ̯tér ̄
Oñati: aáśa, aráśa
Orexa: aɛś́e

Orio: aéśe
Pasaia: máiʃ̯tér ̄
Tolosa: aátś, aéśé
Urretxu: á:śa, áaśák (mark.)
Zegama: ɣurt̄albó

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:  
śaétśeko pjésak (mark.)

Alkotz: aldéko_ak (mark.)
Aniz: áldeβáʃtɛr ̄
Arbizu: álde
Beruete: alaśé, aláśe_
Donamaria: bastérk̄i
Dorrao / Torrano: kárōβástar ̄
Erratzu: aldé, ístɛr ̄
Etxalar: aldeβastér,̄ alaśé
Etxaleku: alaśé
Etxarri (Larraun): áaśé
Eugi: βará
Ezkurra: alaśé
Gaintza:

Goizueta: kurt̄ítʃé
Igoa: álaśé
Jaurrieta: kárōśaétś
Leitza: alaśé, alaśáie̯

Lekaroz: fára
Luzaide / Valcarlos: órɣ̄aśaétś
Mezkiritz: śaétś
Oderitz: á:śé
Suarbe: aldéko
Sunbilla: aldáaʃter
Urdiain: βástar ̄
Zilbeti: bastarḗko súrek (mark.),  

śe_atséko súrek (mark.)
Zugarramurdi: ísterāk (mark.),  

orɣ̄áistérāk (mark.)

Lapurdi

Ahetze: *istéR
Arrangoitze: *íʃteR
Azkaine: orɣ̄iʃtérā, baʃtéRak (mark.)
Bardoze:
Beskoitze:
Donibane Lohizune: βastɛŔ,  

βaśtéRkia (mark.), 
istɛŔak (mark.) (?), *śaétś

Hazparne: oRɣáiʃ̯teR
Hendaia: báʃteR, śaβéts
Itsasu: *órɣ̄aíʃter
Makea: íʃter
Mugerre: urk̄iʃter
Sara: istér
Senpere: ísteR
Urketa: íʃter
Uztaritze: oRɣísteR

Nafarroa Beherea

Aldude: *orɣ̄áśaétś (?)
Arboti: śahetśetan (mark.)
Armendaritze:
Arnegi: orɣ̄áśahítś (?)
Arrueta: límpa
Baigorri: orḡaiʃter
Bastida:
Behorlegi: orḡaśahétś (?)
Bidarrai: orɣ̄áśáetś
Ezterenzubi: *śahetś
Gamarte:
Garrüze: limpá

Irisarri: *istéR
Izturitze: iʃter, orḡiʃter, orḡaiʃter
Jutsi: limpa
Landibarre:
Larzabale: límpa
Uharte Garazi:

Zuberoa

Altzai: límpa
Altzürükü: límpa
Barkoxe: límpa
Domintxaine: límpa
Eskiula: límpa, orgalímpa
Larraine: śaih̯étś, katau̯śaih̯étś
Montori: límpa
Pagola: límpa
Santa Grazi: orḡantśaih̯étś
Sohüta: límpa
Urdiñarbe: límpa
Ürrüstoi: límpa
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1593. Mapa: puente (del carro) / longeron / transom (of cart) 

GALDERA: 38020 ALG: 375; ALEANR: II, 151;

aldamen
aasa
gurtaras(a)
aese
alase
gurtalbo
(orga)sahets
(orga)izter
(alde)bazter
linpa
maixter
aldras
burdiegur
kurtitxe
fara
bestelakoak

Sondika: ["Albóegur"] egurretan edo sotzetan beosus.
Goizueta: Kurtítxe da ori. Bi eskiñetako oiek "kurtitxea".
Erratzu: ["Ízter"] etxea oien gañian iten da ba, kama ure, zirriken barnian.
Altzürükü: ["Línpa"] muntatzen eta desmuntatzen dena, kabale iamaiteko zerratzen zen. Ede-

rrak tia, Phagolan eginaazik. Heben batie zilhuak eta bürdüña huntan zertzen zaio hiu bür-
düña: heben bat, hor beste bat eta hor beste bat eta aitzinekuk ber gaiza eta gibelekuk ber 
gaiza eta gio, gañian kakho eli bat alkharretaat sartzen, untsa eginik.

Montori: Linpak... Lanburda, hua hegatzetan düzü.
Eskiula: Linpa, orgalinpak, eras linpos [gaskoia], eztügü beste maneaik.

- Gurdiaren atzetik aurreraino bi bazterretan dauden zurezko bi 
pieza luzeen izena galdetu da.
-  Bestelakoak:  armasoi (Bermeo), bara (Eugi), egaleko egur 
(Busturia), eskiña (Otxandio, Ondarroa), trabesaño (Lasarte-Oria).


